Funtek, Anton (an). Zabavna knjiznica za slovensko mladino. 1892, Ljubljanski zvon

510 Listek.

med Slovenci: Zuljan (furl. Zulian, Ginliane), Zorzut (furl. Zorzutt, Zorz,
Juréie), Anzelin (furl. Anzulin); £ ima zgoraj omenjeni Zvanut.

Konci svojega spisa je podal izdatelj tudi nekaj opomenj o oblikah
krstnih imen, ki se nahajajo v naem rokopisu (234 —233). Na priimke sc
ni oziral, skoda; morda bi ne bil potem v uvodu napisal meni popolnoma
nedoumnega stavka, da nas rokopis obsega ,Donationen und Stiftungen des
einheimischen Adels® (193 * %) in pa (,Stiftungen verschiedener A de-
ligers (193 % ), Iz Cesa neki je moci sklepati, da so hili v nasem spo-
meniku imenovani ustanovniki plemeniti?  Ako izvzamem morda v VL 3,
in XI. 2 imenovani osebi maria domina bf chehi Q& mori®, ,Dona
Crifna®, bili so pa¢ vsi drugi ustanovniki navadni kmetje, podloZniki raznih
grai¢in. Da so si za duSo nekaj morda ne ravno prihranili, ali vendar
volili, temu se pa¢ ne more cuditi, kedor poznd poboinost nafega kmeta in
njegovo skrb za veénost. Crnjevo simo je po Pironi $e v preidnjem stoletji
spadalo pod sodno oblast bradko (Brazza, Brazzaco pri Morluzzu na jugu od
Glemone in blizu v sredi na zapadu od crte TreceZim - Videm), Kaké je
bilo v petnajstem stoletji, to preiskovati prepudcam zgodovinarjem.

(Konec prihodnjit.) Dr. K. Strekel.
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+ Dr. Fr. Skofi&. Zopet moramo zabeleZiti izgubo vrlega prijatelja in sotruduika
vaemu listw, dr, /¥, Stofia, okrajnega sodnika v Skofji Loki, ki je po dolgem bole-
hanji umrl dnué 7, m. m. Pokojnik je bil porojen leta 1847, v Ljubljani; studiral v Ljub-.
ljani, pozneje na Dunaji, dosegel ondu doktorat, natd pa prakticiral pri sodid¢i ljub-
ljanskem in novomeskem, Nekaj &asa je bil sodni pristav v Kostanjevici, potem sodnik
v Mokronogu in od leta 1886, sodnik v Skofji Loki, — sLjubljanski Zvoue je poleg
nekaterih manjéih spisov leta 1850, priobéil iz njega peresa zanimljivo dramo v petib
dejanjih , naslovlieno »Gospod s Presekae, in fe nedavno smo prejeli od njega veselo
igro v jednem dejanji sMari¢, katero pa smo morali zaradi nedostatnega prostora od-
loziti za jedno prihodnjih Stevilk. Tudi sicer je rad podpiral nafo knjifevnost in priob-
deval poljudno pisane pravniske stvari v knjigah »Druibe sv, Mohorjae, strogo zunan-
stvene pa v aSlov. Pravnikue, Dr, Skofi¢c je bil blaga duia, vesten uraduik in odlien
rodoljul; #4l, da je umrl v uajlepii ddbi, ko bi bil lahke fe muogo koristil svejemn
nirodu, bodisi v leposlovni, bodisi v strokovni pravdoznanski knjizevnosti, Vse svuje
imenje je ostavil »Druibi sv, Cirila in Metodas. Lahka bodi zemlja plemenitemu mdiu!

Zabavna knjiZnica za slovensko mladino, Gospod dwfen Absé, utitel] v
Sredisti, izdal je Ze drugi zvezek te knjiZnice, o kateri smo ob svojem fasu govorili ne
koliko obfirneje. Jako nas je razveselilo, da se drugi zvezek v jezikovnem ozirusésebno
odlikuje od prvega zvezka, zakaj do malega se bere prav gladko in je tudi v oble pisan
y praviluem jesiku, Ker mu je poleg tega vsebina munogovrstna in zanimljiva, bode sc
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»Zabavna knjiZnicae brez dvojbe hitro omilila nadi mladini, Cena zvezku je 15 kr. Za-
sluznemu podjetjn g. Kosija Zelimo najlepiega uspeha.

Krajéeva »Narodna bibliotekas prinafa v svojem 43. snopidi prevod Sofo-
klejeve drame sEdip na Kolonus, katerega je oskrbel g. prof. X, Ferufel, v 44. in
45. snopidi pa nadaljevanje Sienkowiczevega zgodovinskega romana »Z ogunjem i
medems, kateri je zadel v prevodu Podravskegn izhajati v 42. snopiti, — Edip na
Kolonue obseza poleg pripomenka &rtice o zivljenji in pesnigki snamenitosti Sofoklejevi,
wvod k njega »Edipu na Kolonue. potem dramo sdmo v jako lepi slovenski besedi,
konéno pa nekatere opommje k tekstu in slovaréek menj navadnih besed i oblikov,
Prevod prof, Peruska je znamenit pojav mase prevodne knjizevnosti, in toplo ga pripo-
rofamo vsem, ki se zanimajo za slovele delo grikega tragika, Cena t§ kr, — O prevodu
poliskega romana izpregovorimo o priliki, ko hode dovrien. 44. in 45. wvezek, s kate
rima se konfuje prvi del, staneta skupaj 30 kr.

»Pedagogiski letnike, katerega izdaja in zalaga »Pedagogisko drudtvos v Krikem,
ima v svojem §. letu tole vsebino: Fr. Gabriek: Jana Amosa Komenskega: L Sola v
igri (IV. del). I1. Kako pregnati lenobo iz Zol. Prevel in uvod dodal. — foan Lapajne:
Simon Rudmai, koroiki %olnik in domoljub, — Fos. Beslaj: Jednostavni predmeti iz
stavbarstva in strojstva, Spisal Kar. Hesky. —— 7. A.: Kotomerstvo, —s—: Iz norim-
bertke risarske izlozhe 1. 1890, — /. L.: Pogled na pedagogitko polje 1. 1891, —
Marija Michdl: Statistiski pregled ljwlskega tolstva v Avstriji 1. 18go. — Porotilo o
JPrvi slovenski stalni udilski razstavie Pedagogitkega drudtva v Krikem. — 7. Ga-
bried: Porotilo o delovanji »Pedagogitkega drudtvae 1. 1891. — Vabilo, — Iz tega pre-
gleda se Ze vidi, kakd raznovrstne spise obseza najuovejdi proizvod pedagotke nase
knjizevnosti, Marljivi odbor sPedagogiskega drustvac, oziroma njega predsednik in
urednik »Pedagogitkemu letnikus, g. Fr, Gabrick, vreden je vsestranske podpore, in zatd
je res Zeleti, da se slovensko oblinstvo adzove vabilu, ponatisnjenemu v denadnji Stevilki
nafega lista.

Hoffmannove povesti. V zaloniitvu Janeza Gioutinija v Ljabljani so izile Stiri
Hoffmannove povesti za mladino, in sicer: »Bog pomagae, sPeter Prostake, sKar Bog
stori, vse prav storix in »Kakd vzgaja uwsodas. Vsak zvezek je okrafen s Stirimi jekloresi,
prav takimi, kakerine ima doti€ni nemdki izvimik, — Vsekakor je bila dobra misel, da
se je g. Giontini namenil zaporedoma izdajati znane in miadini splofno omiljene kujizice
nemdkega pripovedovalea, kolikor jih je namre¢ dopusdenih po avstrijskih olah, in zatd
smo popolnoma prepridani, da jih bode nafa mladina prebirala prav takd slastno, kakor
sc po nemikih krajih prebirajo izvirniki. Cena vsaki trdo vezani knjizici je 40 kr., vsi
Hirje zvezki pa se dobivajo s potnino vred za t gld. 70 kr. Slovenskim roditeljem in
padim Zolarskim knjiznicam jih priporotamo kir najlopleje.

O metodiskem pouku nems$€ine v I in IL razredu slovensko - utrakvi-
stiskih gimnazij. Také se imenuje korenita vzgojeslovna razprava, katero je priobéil
g, prof. A, Stritef v izvestji ¢, k. nitje gimnazije ljubljanske., Razprava obseza 21 stranij
vélike osmerke, ima na &elu geslo: Praecepta pauca, exercitatio multa in se deli v uvod
in v Biri poglavia s temi naslovi: L. Obseg uéne vsebine, 1L Sintetitka ali analitifka
metoda? Slovnica ali &itanka? III Temeljna vodila avalitiske metode v ludi duseslovija,
1V, Didaktitke stopinje pouka, To je prvi del ali teorctitka razprava. Dreugi del {prak-
tigki vzgled nemdkega pouka) obeta g, pisatelj za izvestje prihodnjega leta, — V uvodu
poudarja gospod pisatelj potrebo metodiSkih razprav, primerjajod jih stavbinskim nalrtom.
Pouk je dulevno zidanje, pouku treba kakor stavbarju nadrta, in bai metodiSke razprave
hotejo prispevati, da se stavbinski nacrt za dufevno zidauje izboljsa in takd olajia po-
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